DOM AV DEN 10.11.2011- MAL C-505/10

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)
den 10 november 2011 *

I mél C-505/10,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstélld av
Hgjesteret (Danmark) genom beslut av den 15 oktober 2010, som inkom till domsto-
len den 21 oktober 2010, i malet

Partrederiet Sea Fighter

mot

Skatteministeriet,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden K. Lenaerts samt domarna J. Malenovsky,

R. Silva de Lapuerta (referent), G. Arestis, och T. von Danwitz,

* Rittegangssprak: danska.
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SEA FIGHTER

generaladvokat: Y. Bot,
justitiesekreterare: handlaggaren K. Sztranc-Slawiczek,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 13 september 2011,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Partrederiet Sea Fighter, genom N. Bjernholm, advokat,

— Danmarks regering, genom S. Juul Jergensen och K. Lundgaard Hansen, bada i
egenskap av ombud,

— Tysklands regering, genom T. Henze och ]. Moller, bada i egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom W. Molls och P. Dyrberg, bada i egenskap av
ombud,

och efter att den 20 september 2011 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,
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foljande

Dom

Begiran om forhandsavgoérande avser tolkningen av artikel 8 i radets direktiv 92/81/
EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna fér punktskatter pa
mineraloljor (EGT L 316, s. 12; svensk specialutgiva, omrade 9, volym 2, s. 91), i dess
lydelse enligt radets direktiv 94/74/EG av den 22 december 1994 (EGT L 365, s. 46;
svensk specialutgéva, omrade 9, volym 3, s. 3) (nedan kallat direktiv 92/81).

Begidran har framstéllts i ett mal mellan Partrederiet Sea Fighter (nedan kallat Sea-
fighter) och Skatteministeriet angéende Skatteministeriets beslut att inte medge un-
dantag fran skatteplikt for mineraloljor for det brénsle som férbrukats av en gréavma-
skin som dr monterad pa ett fartyg tillhorande Seafighter.

Tillampliga bestammelser

Unionslagstiftningen

I artikel 8 i direktiv 92/81 foreskrivs foljande:

”1. Forutom de allminna bestimmelser som anges i [radets] direktiv 92/12/EEG [av
den 25 februari 1992 om allménna regler for punktskattepliktiga varor och om inne-
hav, flyttning och 6vervakning av sadana varor (EGT L 76, s. 1; svensk specialutgéva,
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omrade 9, volym 2, s. 57)] om skattebefriade anvindningsomraden for skattepliktiga
produkter, och utan att det paverkar tillimpningen av andra av gemenskapens be-
staimmelser, skall medlemsstaterna undanta foljande fran den harmoniserade punkt-
skatten, pa villkor som de skall faststélla i syfte att sdkerstilla en riktig och okomplice-
rad tillimpning av dessa undantag samt forebygga skattefusk, skatteundandragande
eller missbruk:

¢) mineraloljor som tillhandahalls fér anvdndning som brénsle vid sjofart i gemen-
skapens farvatten (inklusive fiske), forutom i privata nojesfartyg.

I detta direktiv avses med privat nojesfartyg fartyg som anvénds av sin édgare eller
av annan fysisk eller juridisk person som fatt nyttjanderitt till det genom hyresavtal
eller pa nigot annat sitt, for annat 4n kommersiella dndamal och sérskilt for annat
dndamal dn passagerar- eller godsbefordran eller for att tillhandahalla tjénster mot
ersittning eller i offentlig myndighets verksambhet.

2. Medlemsstater kan, utan att det paverkar dvriga gemenskapsbestdmmelser, till-
lampa hel eller delvis skattebefrielse eller skattereduktion for punktskatten pa mine-
raloljor eller andra produkter vars anvindning ér underkastad skattemyndigheternas
kontroll:
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b) f6r annan sjofart pa inre vattenvigar dn med privata nojesfartyg,

g) isamband med muddring i farbara vattenleder och hamnar.

Den nationella lagstiftningen

Artikel 8.1 c i direktiv 92/81 har inforlivats i dansk réatt genom 9 § fjérde stycket i lagen
om beskattning av mineraloljor (Mineralolieafgiftsloven) och 7 § fjarde stycket i lagen
om beskattning av koldioxid (Kuldioxidafgiftsloven).

Den danska lagstiftaren har inte utnyttjat det bemyndigande som foljer av artikel 8.2
g i direktiv 92/81.
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19§ fjarde stycket punkt 1 i lagen om beskattning av mineraloljor foreskrivs f6ljande:

"Aterbetalning av skatt ska medges for ... varor som anvinds i jarnvigs- och farje-
drift samt i yrkesmaéssig sjofart med andra fartyg én dem som ndmns i forsta stycket
punkt 3, med undantag for privata nojesfartyg ...”

[ 7§ fjarde stycket punkt 1 i lagen om beskattning av koldioxid foreskrivs f6ljande:

"Aterbetalning av skatt ska medges for ... skattepliktiga varor ... som ett foretag,
som &r registrerat enligt lagen om mervardesskatt, anvinder i sjofart med fartyg och
fiskebatar”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

M/S Grethe Fighter ér ett fartyg som drivs av Sea Fighter och som é&r specialbyggt for
utforande av marina griavnings- och byggnadsarbeten. Fartyget har en fastmonterad
gravmaskin pa fartygsdicket. Gravmaskinen, vilken har egen motor och brénsletank,
fungerar oberoende av fartygets framdrivningsmotor. Det bransle som anvinds for
att fylla gravmaskinens briansletank kommer fran fartygets huvudbrénsletank. Nér
gravmaskinen anvéands till gravning ligger fartyget fortojt, men det forflyttar sig
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nér schaktningsmassorna dumpas i havet. Sea Fighter ansokte om aterbetalning av
skatt med avseende pa forbrukningen av mineralolja pA M/S Grethe Fighter under
perioden 1 januari 2001-30 september 2003.

I beslut av den 19 februari 2004 fann ToldSkat @stjylland (Tull- och skattemyndig-
heten i Ostjylland) att Sea Fighter, for denna period, inte hade ritt till aterbetalning
av olje- och koldioxidskatt pa den dieselolja som anvénts i gravmaskinen. ToldSkat
Ostjylland lade bland annat vikt vid att gravmaskinen fungerar oberoende av fartygets
motor.

Landsskatteretten (skattedomstol) faststillde detta beslut den 4 mars 2005.

Sea Fighter overklagade ndmnda beslut till Vestre Landsret, som avgjorde malet till
skattemyndighetens fordel i dom av den 29 februari 2008.

Denna dom 6verklagades till Hojesteret, som beslutade att vilandeforklara malet och
stélla foljande tolkningsfraga till domstolen.

”Ska artikel 8.1 ci ... direktiv 92/81 ... tolkas s&, att mineraloljor som tillhandahalls
for anvéndning i en gridvmaskin, vilken dr fastmonterad pa ett fartyg men har en
sjalvstdndig motor och brinsletank och darfor fungerar oberoende av fartygets fram-
drivningsmotor, under siédana omstidndigheter som dem som foreligger i forevarande
mal dr undantagna frén skatteplikt?”
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Provning av tolkningsfragan

Domstolen papekar inledningsvis att det framgar av tredje och femte skélen i direk-
tiv 92/81 att direktivet syftar till dels att bestimma vissa gemensamma definitioner
for mineraloljeprodukter som omfattas av det allmidnna systemet for punktskatter,
dels att foreskriva vissa undantag frén skatteplikt for dessa produkter, vilka ar obli-
gatoriska pd unionsniva (se dom av den 1 april 2004 i mal C-389/02, Deutsche See-
Bestattungs-Genossenschaft, REG 2004, s. I-3537, punkt 17, och av den 1 mars 2007
i mal C-391/05, Jan De Nul, REG 2007, s. [-1793, punkt 21).

De bestimmelser dédr undantagen foreskrivs ska foljaktligen ges en sjélvstandig tolk-
ning, pa grundval av deras lydelse och direktivets dndamél (se domarna i de ovan-
nidmnda mélen Deutsche See-Bestattungs-Genossenschaft, punkt 19, och Jan De Nul,
punkt 22).

Nir det giller artikel 8.1 c forsta stycket i direktiv 92/81 — dér det foreskrivs att sédana
mineraloljor som tillhandahalls for anvindning som brénsle vid sj6fart i unionens far-
vatten dr undantagna fran den harmoniserade punktskatten — ska det framhallas att
det i denna bestimmelse gors blott ett avsteg fran ndimnda undantagsordning, genom
att det anges att undantaget fran skatteplikt inte géller fo6r mineraloljor som anvinds
for sjofart ”i privata nojesfartyg” I andra stycket i denna bestimmelse definieras be-
greppet “privata nojesfartyg” som fartyg som anvidnds "fér annat 4n kommersiella
andamal” (se domen i det ovanndmnda malet Deutsche See-Bestattungs-Genossen-
schaft, punkt 22).

Domstolen har saledes, i punkterna 23 och 25 i nimnda dom, slagit fast att det undan-
tag fran den harmoniserade punktskatten som foreskrivs i artikel 8.1 c forsta stycket
i direktiv 92/81 ska tillimpas pa all sjofart for kommersiella andamal, utan nagon
atskillnad med hénsyn till den aktuella sjofartens syfte.
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Syftet med den resa ett fartyg foretar i unionens farvatten saknar séledes relevans
for tillimpningen av undantaget fran punktskatt for de mineraloljor som forbrukas,
sa lange det ror sig om sjofart som innebér att tjanster tillhandahalls mot ersittning.

Nir det giller de tekniska sdrdragen hos sadan sjofart har domstolen, i punkt 40 i
domen i det ovanndmnda malet Jan De Nul, slagit fast att ett sugmudderverks ma-
novrering under arbetet med att suga upp och dumpa materialen, det vill sdga de
forflyttningar som sker med anledning av utférandet av muddringen, omfattas av be-
greppet sjofart i den mening som avses i artikel 8.1 c forsta stycket i direktiv 92/81.
Detta begrepp forutsitter séledes att tillhandahallandet av tjanster mot ersittning ar
oskiljaktigt forbundet med fartygets forflyttning.

Denna bestimmelse ska ddremot inte tolkas sd, att den kan tillimpas pa alla tillhan-
dahallanden av tjanster fran ett fartyg i unionens farvatten, det vill séga pa forbruk-
ning av mineraloljor som inte har nadgot samband med ett fartygs forflyttning.

Det framgar ndmligen av denna bestdammelses ordalydelse att det aktuella undantaget
frén skatteplikt forutsitter att mineraloljorna anvinds som brénsle vid sjéfart i unio-
nens farvatten.

Det framgar dessutom av syftet med direktiv 92/81, ndmligen att medlemsstaterna
ska ta ut en harmoniserad punktskatt pa mineraloljor, att avsikten med direktivet inte
dr att infora allménna undantag.
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I malet vid den nationella domstolen &r det utrett att den mineraloljeforbrukning
som den pé det aktuella fartyget monterade gravmaskinen star for ar helt oberoende
i forhéllande till fartygets framdrift.

Under dessa omstdndigheter kan forbrukningen inte anses oskiljaktigt féorbunden
med forflyttningen av det fartyg pa vilket gravmaskinen &r monterad.

Mot denna bakgrund ska tolkningsfragan besvaras enligt foljande. Artikel 8.1 c i
direktiv 92/81 ska tolkas s& att mineraloljor som tillhandahalls for anvandning i en
griavmaskin, vilken &r fastmonterad pa ett fartyg men har en sjilvstindig motor och
bréansletank och dérfor fungerar oberoende av fartygets framdrivningsmotor, inte &r
undantagna fran punktskatt.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i mélet vid den nationella domstolen
utgor ett led i beredningen av samma maél, ankommer det pa den nationella domsto-
len att besluta om rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttranden till
domstolen som andra &n ndmnda parter har haft &r inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) f6ljande:

Artikel 8.1 c i radets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonise-
ring av strukturerna for punktskatter pa mineraloljor, i dess lydelse enligt radets
direktiv 94/74/EG av den 22 december 1994, ska tolkas sa att mineraloljor som
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tillhandahalls for anvindning i en gravmaskin, vilken dr fastmonterad pa ett far-
tyg men har en sjilvstindig motor och brinsletank och darfor fungerar obero-
ende av fartygets framdrivningsmotor, inte dr undantagna fran punktskatt.

Underskrifter
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